
 

 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Bilaaval, Fifth Mehl: 

ਲ੉ਕਨ ਕੀਆ ਵਬਿਆਈਆ ਿੈਸੰਤਬਿ ਪਾਗਉ ॥ 
The glories of the world, I cast into the fire. 

ਬਜਉ ਬਮਲੈ ਬਪਆਿਾ ਆਪਨਾ ਤੇ ਿ੉ਲ ਕਿਾਗਉ ॥੧॥ 
I chant those words, by which I may meet my Beloved. ||1|| 

ਜਉ ਪਰਭ ਜੀਉ ਦਇਆਲ ਹ੉ਇ ਤਉ ਭਗਤੀ ਲਾਗਉ ॥ 
When God becomes Merciful, then He enjoins me to His devotional service. 

ਲਪਬਿ ਿਬਹਓ ਮਨੁ ਿਾਸਨਾ ਗੁਿ ਬਮਬਲ ਇਹ ਬਤਆਗਉ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
My mind clings to worldly desires; meeting with the Guru, I have renounced 
them. ||1||Pause|| 

ਕਿਉ ਿੇਨਤੀ ਅਬਤ ਘਨੀ ਇਹੁ ਜੀਉ ਹ੉ਮਾਗਉ ॥ 
I pray with intense devotion, and offer this soul to Him. 

ਅਿਥ ਆਨ ਸਬਭ ਵਾਬਿਆ ਬਪਰਅ ਬਨਮਖ ਸ੉ਹਾਗਉ ॥੨॥ 
I would sacrifice all other riches, for a moment's union with my Beloved. ||2|| 

ਪੰਚ ਸੰਗੁ ਗੁਿ ਤੇ ਛੁਿੇ ਦ੉ਖ ਅਿੁ ਿਾਗਉ ॥ 
Through the Guru, I am rid of the five villains, as well as emotional love and 
hate. 

ਬਿਦੈ ਪਰਗਾਸੁ ਪਰਗਿ ਭਇਆ ਬਨਬਸ ਿਾਸੁਿ ਜਾਗਉ ॥੩॥ 
My heart is illumined, and the Lord has become manifest; night and day, I 
remain awake and aware. ||3|| 

ਸਿਬਿ ਸ੉ਹਾਗਬਨ ਆਇਆ ਬਜਸੁ ਮਸਤਬਕ ਭਾਗਉ ॥ 
The blessed soul-bride seeks His Sanctuary; her destiny is recorded on her 
forehead. 

ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਬਤਬਨ ਪਾਇਆ ਤਨੁ ਮਨੁ ਸੀਤਲਾਗਉ ॥੪॥੨॥੩੨॥ 
Says Nanak, she obtains her Husband Lord; her body and mind are cooled 
and soothed. ||4||2||32|| 

 


